Desambiguación semántica verbal: aspecto léxico y focalización de la atención.

Una de las tareas fundamentales en el ámbito del Procesamiento del Lenguaje es la desambiguación semántica. Nos encontramos, por lo tanto, ante la necesidad de disponer de criterios para identificar y representar sentidos de palabras. Aquí trataremos de los verbos, con el objetivo básico de demostrar que el Aspecto Léxico, entendido desde una perspectiva cognitivista, puede ser un criterio clave en el proceso de delimitación de los sentidos de una pieza léxica verbal. 


El Aspecto léxico o Aktionsart hace referencia a la estructura temporal interna del evento descrito por el verbo, p.e. Vendler (1967), quien clasifica las categorías aspectuales en Estados, Actividades, Realizaciones y Logros. Es sorprendente, no obstante, comprobar como la mayoría de autores han adoptado habitualmente la pieza léxica verbal, y no el sentido, como objeto de clasificación aspectual. Ahora bien, como es sabido, la mayoría de verbos son polisémicos y, de manera relacionada, pueden incluir sentidos que expresen diferente información aspectual. 

Nuestra propuesta plantea dos cambios de perspectiva básicos: en primer lugar, adoptar el sentido, y no el verbo, como objeto de estudio aspectual; en segundo lugar, adoptar una concepción cognitivista de las categorías aspectuales entendiendo que no hay clases aspectuales cerradas y estables, sino que las categorías aspectuales son diferentes focalizaciones de la secuencia temporal en que ocurre un evento: Actividad-Logro-Estado; es decir, un proceso dinámico que avanza hacia un límite temporal que implica un cambio de estado, como se representa en la  Figura 1. 
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      Figura 1. Secuencia aspectual

Basándonos en el proceso de “windowing of attention” propuesto por Talmy (1996), hipotetizamos que, en muchos casos, cada sentido de una pieza léxica verbal focaliza una fase diferente de la secuencia temporal, creando en base a este criterio una categoría radial (Lakoff, 1987) respecto a uno o más sentidos prototípicos. Un ejemplo lo encontramos en los diferentes sentidos de ‘Conocer / Conèixer’, verbo clasificado tradicionalmente como Estado. Siguiendo nuestra hipótesis, potencialmente podría tener como mínimo tres sentidos, cada uno focalizando una sola fase de la secuencia aspectual Actividad-Logro-Estado (ejemplos extraídos de McDermott et al. 2000): 
•
Conocer_1 (Actividad): transición o proceso hacia  el estado de conocimiento





Ej. El perro lo conoció por el olor    
•
Conocer_2 (Logro): momento concreto en que se entra en el estado de conocimiento





Ej. ¿Cuándo la conociste?

•
Conocer_3 (Estado): poseer información sobre alguien o algo

                                


Ej. Conozco muy bien el centro de Madrid


Es sintomático, y puede ser una evidencia favorable a nuestra aproximación, comprobar que existen diferencias entre lenguas a la hora de lexicalizar estos sentidos. Por ejemplo, McDermot et al. (2000) dan en inglés ‘to recognize’ como traducción de Conocer_1, ‘to meet’ para expresar el sentido de Conocer_2 y ‘to know’ como sentido genérico de de tipo estativo, equivalente a Conocer_3. Por otro lado, este sistema de desambiguación tiene el efecto de limitar los múltiples sentidos posibles de ‘Conocer / Conèixer’ solucionando, así, uno de los problemas clásicos de las bases léxicas computacionales y de la teoría de las categorías radiales: la sobregeneración de sentidos. 
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